
Unidad ventilación 19” 1U / 19” Fan unit / Unité de ventilation 19”

Unidad estándar: 
Acabado: Embalaje:

Designed in standard 19”, 1U high format. 
Made of steel, 1 mm thick, and aluminium panel, 3 mm thick. 
Supplied ready to plug in. Includes fuse, switch with on/off 
indicator and IEC 320 C13 electrical outlet plug. Power cable 
not included.
Standard unit: 3 fans.
Finish: graphite grey.   Packaging: 1 ventilation unit.

Unité standard: 
Finition: Emballage:

Unidad ventilación Witrack / Witrack fan unit Unité de ventilation Witrack / 

Acabado:
Embalaje:

Características del ventilador:

Designed for mounting on the side of the rack, taking up no 
space for mounting. Made of steel 1 mm thick steel. Built-in 
protection grille. 
Supplied ready to plug into IEC 320 C13 socket (power cable 
not included). 
Finish: graphite grey. 
Packaging: 1 ventilation unit, 1 side cover with vents and 
assembly elements. 
Fan characteristics: ball-bearings fan. Voltage: 220-230V AC 
50-60 Hz. (120V AC / 60Hz to be ordered)

3 
Consumption: 15 - 14 W. Air flow volume: 162 –187 m / h. 
Noise: 37 - 41 dB. RPM: 2.600 -2.900 rpm.
Working temperature: -40 ºC + 70 ºC

Finition: 
Emballage: 

Caractéristiques du ventilateur: 

 Code U

72

  Code                                        220V                  110V
  

Termostato digital / Digital thermostat /    Thermostat digital
Montaje sobre panel normalizado 19” 1U. Escala  temperatura: 
-50 a 130ºC. Alimentación 230V / 50Hz (120V/60hz. Bajo 
pedido). Indicador de alarma, homologación CE.
Embalaje: 1 termostato, 2 sondas, cable de conexión a red,
cable conexión a unidad de ventilación, 1 panel fijación 19” 1U.

Assembled in a 1U 19" panel. Temperature range: -50 to 130ºC,
230V / 50Hz power supply (120V/60Hz. to be ordered). Alarm 
indicator, EC approved.
Packaging: 1 thermostat, 2 probes, power cable, 

Montage sur panneau normalisé de format 19” 1U. Échelle de 
températures: –50º C à 130º C. Alimentation : 230V / 50Hz. 
(120V/60Hz sur commande).Indicateur d'alarme. Homolog CE.
Emballage: 1 thermostat, 2 sondes, câble d'alimentation, 
câble de connexion à l'unité de ventilation, 1 panneau de 
fixation 19” 1 U.

Colector masa / Copper grounding bar   / Collecteur de masse
Permite centralizar las diferentes conducciones de masa en un 
único punto para su posterior derivación a tierra. 
Opciones estándar: 
1 Barra de cobre 200 mm, 4 bornes de conexión, 2 aislantes.
1 Barra de cobre 42U/1.700 mm, 20 bornes, 4 aislantes.
Kit de 5 bornes conexión conector.

Allows the different ground wires to be centralised into a single 
point for further single grounding connection. 
Standard options:
1 200 mm copper bar, 4 connection terminals, 2 insulators.
1 42U/1.700 mm copper bar, 20 terminals, 4 insulators.
Kit of 5 additional connexion terminals.

Permet de centraliser les différentes conduites de masse en un 
seul point pour une dérivation unique à la terre.
Options standards:
1 barre en cuivre 200 mm, 4 bornes de connexion, 2 isolants.
1 barre en cuivre 42U/1.700 mm, 20 bornes, 4 isolants.
Kit de 5 bornes de connexion additionales.

Kit toma de masa / Ground set /    Kit de prise de masse
6 líneas de tierra con terminal tipo faston/tornillo en los 
extremos. Permiten la conexión de todas las partes móviles del 
rack. Fabricados con cable de cobre de 2 mm (3,5 con funda). 
Longitud de cable 200/400 mm. 
Embalaje: 6 cables de tierra y tornillería de montaje.

Series of 6 ground lines with straight/ring faston terminals at the 
ends. Allows all movable parts of rack to be earthed. Made of 2 
mm copper cable (3.5 insulator). Cable length: 200/400 mm. 
Packaging: 6 ground wires and assembly hardware.

Ensemble de 6 lignes de terre avec un terminal faston 
femelle/oeillet aux extrémités. Il permet de connecter toutes les 
parties mobiles du rack. Câble en cuivre de 2 mm (3,5 isolant).
Longueur du câble: 200/400 mm. 
Emballage: 6 câbles de terre, visserie d'installation.

Termostato analógico / Analogue thermostat / Thermostat analogique
Termostato ambiente conmutado frío/calor. 
Escala de temperaturas de 6ºC a 28ºC. 
Alimentación 120-230V / 50-60 Hz.  Homologación CE.
Embalaje: 1 termostato con escuadra montaje universal.

Switched cold/heat atmosphere thermostat. 
Temperature scale from 6ºC-28ºC. 
120-230V / 50-60 Hz. power supply.  EC approved.
Packaging: 1 thermostat with universal assembly bracket.

Thermostat d'ambiance avec commutateur froid/chaleur. 
Échelle de températures de 6ºC à 28ºC. 
Alimentation : 120-230V / 50-60 Hz.  Homologation CE.
Emballage : 1 thermostat avec équerre de montage universal.

 Code                                     32155107

 Code                                     32215810
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32155141 KIT 5 BORNES / KIT 5 TERMINALS / KIT 5 BORNES

 Code 32215102
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